OPERACINES PAGALBINIU PRIEMONIU PIRKIMO-PARDAVIMO
SUTARTIS NR. /7S =0 § 4

SPECIALIOSIOS SALYGOS
Du takstandiai dvide§imt pirmy mety liepos ménesio trylikta diena

V3] LSMU Kauno ligoniné, juridinio asmens kodas 302583800, kurios registruota buveiné yra
Josvainiy g.2, LT-47144 Kaunas, duomenys apie jstaigg kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos
juridiniy asmeny registre, atstovaujama generalinio direktoriaus Albino Naudzitino (toliau —
Pirkéjas), ir

UAB ,,Figaro“ juridinio asmens kodas 132713849, kurio registruota buveiné yra Savanoriy pr. 151-
1, LT-50174 Kaunas, duomenys apie jmone kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy
asmeny registre, atstovaujama direktoriaus Gintaro Radzevi&iaus, veikiancio (-ios) pagal bendroves
istatus (toliau — Tiekéjas),

toliau kartu Sioje prekiy vieojo pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis®, o kiekvienas
atskirai — ,,Salimi*,

sudaré §ig prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi, ir susitaré dél
toliau iSvardinty salygy.

1. Sutarties dalykas
1.1. Sutarties dalykas yra operaciniy pagalbiniy priemoniy (toliau — prekés) pirkimas.
Perkamy prekiy techniné specifikacija, maksimalus prekiy kiekis, jkainiai, maksimali Sutarties kaina
nurodyti Priede Nr.1.
1.2. Prekés turi biiti pristatytos:

Eil. | Prekiy pristatymo adresas Sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminas

Nr

1 V§] LSMU Kauno ligoniné, | Prekés turi biti pristatytos per 5 (penkias) darbo
Hipodromo g. 13, Kaunas dienas nuo uzsakymo rastu pateikimo dienos.

1.3. Tiekéjas jsipareigoja perduoti Pirkéjui nuosavybés teise Sutarties specialiyjy salygy 1.1
punkte nurodytq prekiy uZsakyta kiekj, o Pirkéjas jsipareigoja priimti tvarkingas ir kokybiSkas
prekes ir sumokeéti Tiekéjui Sutarties kainag, apskalcluotq pagal Sutartyje numatytus ikainius
Sutartyje numatytomis sglygomis ir terminais.

1.4. Turi buti uZtikrintas prekiy tiekimo nepertraukiamumas. Prekés pagal poreik]
uZzsakomos visg Sutarties galiojimo laikotarpj. Pirkéjas nejsipareigoja nupirkti viso maksimalaus
prekiy kiekio, nurodyto techninéje specifikacijoje.

1.5. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos VieSujy pirkimy
istatyme (89 straipsnyje) nustatyta tvarka.

1.6. Prekéms suteikiama 12 (dvylika) ménesiy garantija.

2. Sutarties galiojimas, vykdymo pradZia, trukmé ir terminai
2.1. Sutartis sudaroma 24 (dvide$imt keturiy) ménesiy laikotarpiui, jos trukme skai¢iuojant
nuo sutarties pasira§ymo dienos.
2.2. Si Sutartis jsigalioja nuo jos pasira¥ymo dienos ir galioja, kol Salys sutaria ja nutraukti
arba kol Sutarties galiojimas pasibaigia (visis$kai jvykdomi jsipareigojimai, iSperkami maksimalds




prekiy kiekiai ar iSperkama maksimali Sutarties kaina), nutraukiama jstatymu ar Sioje Sutartyje
nustatytais atvejais.

2.3. Sutarties galiojimo pratgsimas nenumatomas.

2.3. Tiekéjas Prekes pateikia, nepaZeisdamas Sutarties 1.2. punkte nustatyty sutartiniy

isipareigojimy jvykdymo termino.

3. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés) ir mokéjimo salygos
3.1. Sutarties kaina, jei Pirkéjas jsigis maksimaly pirkimo objekto, nurodyto Sutarties priede
Nr. 1, kiekj:

Maksimali Sutarties kaina be PVM 2016,00 EUR _ (Du tukstanciai Sesiolika EUR 00
cnt.)

PVM 100,80 EUR (Vienas Simtas EUR 80 cnt.)

Maksimali Sutarties kaina (Sutarties kaina + | 2116,80 (Du tikstanciai Simtas SeSiolikaEUR

PVYM) 80 cnt.)

Pagal VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymo Nr. 15-95 ,,Dél
kainodaros taisykliy nustatymo metodikos patvirtinimo“ su vélesniais pakeitimais, nuostatas
nustatomas fiksuoto jkainio sutarties kainos apskaifiavimo biidas, nes Pirkéjas i§ anksto neZino
tikslaus numatomy pirkti prekiy kiekio, taiau rengdamas pasitilyma Tiekéjas turi realias galimybes
i§ anksto numatyti ir jvertinti Sutarties vykdymo i§laidas pirkimo objekto mato vienetui ir gali
prisiimti rizika dél Sutarties vykdymo i$laidy pirkimo objekto mato vienetui dydzio.

3.2. Mokéjimai atliekami eurais tokia tvarka:

3.2.1. Pirkéjas uZ Prekes Tiekéjui sumoka per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo
sgskaitos faktliros uZ pristatytas prekes gavimo dienos. Pridétinés vertés mokes€io saskaitos
faktiros teikiamos elektroniniu btidu, naudojantis informacinés sistemos ,E. Saskaita®
priemonémis.

3.2.2. Pirkéjas uz perkamas Prekes Tiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu i Tiekéjo
nurodytg banko sgskaita:

Saskaitos Nr. LT567300010071017016;

AB Bankas ,,Swedbank*;

Banko kodas 73000.

Apmokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Tiekéjo Siame punkte nurodyta
saskaitg.

3.3. Sutartyje numatyti Prekiy jkainiai per visg Sutarties galiojimo laikotarpi nekei¢iami,
i8skyrus atvejus, kai teisés aktais yra pakeiiamas Sutartyje nurodytoms Prekéms taikomas
pridétinés vertés mokestis. Perskai¢iuotg maksimalig Sutarties kaing Sutarties $alys jformina Saliy
atstovy pasiraSomu papildomu susitarimu, kuris yra $ios Sutarties neatskiriama dalis.

4. Sutarties jvykdymo uztikrinimas
4.1. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas:
Tiekéjo iniciatyva visai nutraukus Prekiy pardavimg sutartyje nurodytomis salygomis,
Tiekéjas moka 30 (trisdeSimties) proc. dydZio bauda nuo nepateikty prekiy sumos su PVM.

5. Saliy atsakomybé
5.1. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais, Tiekéjo pareikalavimu Pirkéjas privalo
sumokéti Tiekéjui uz kiekvieng uzdelstg diena, iki sueis 15 (penkiolikos) dieny terminas 0,02 %
(dviejy Simtyjy procento) delspinigiy nuo laiku neapmokétos sumos, o jei Pirkéjas uzdelsia




apmokéjima daugiau kaip 15 (penkiolika) dieny — 0,05 % (penkiy §imtyjy procento) delspinigiy nuo
laiku neapmokétos sumos uz kiekvieng uzdelstg diena.

5.2. Jei Tiekéjas dél savo kaltés nepristato Prekiy nustatytu terminu, Pirkéjas turi teis¢ be
oficialaus jspéjimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo budy, pradéti skaiciuoti 0,05 %
(penkiy Simtyjy procento) dydZio delspinigius nuo laiku nepatiekty Prekiy kainos uZ kiekviena
termino praleidimo diena,

5.3. Pirkéjas turi teis¢ i§skai¢iuoti delspinigiy suma i§ Tiekéjui mokétiny sumy.

5.4. Tiekéjui pristadius nekokybiskas prekes, jis privalo per 5 dienas nuo pretenzijos gavimo
dienos jas pakeisti kokybiSkomis.

5.5. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal 3ig Sutart] nejvykdyma
ar dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aphnkybm,, kuriy Salys negaléjo
kontroliuoti ir protingai numatyti, i§vengti ar pasalinti jokiomis priemonémis, pvz.: LRV nutarimai
ar kiti teisiniai aktai, kurie turéjo poveikj $aliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir
nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimeés.

5.6. Sutarties 1.2 punkte jsipareigojimy jvykdymo termino paZeidimas yra laikomas esminiu
Sutarties pazeidimu, dél kurio Sutartis jos vykdymo metu gali biiti nutraukta vienaSaliSkai, o
Tiekéjas gali biti jtrauktas j Nepatikimy tiekéjy sara$g. Taip pat, Pirkéjui nutraukus Sutartj del
esminio Sutarties paZeidimo, Tiekéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui 10% dydZio netesybas (baudg)
nuo bendros Sutarties kainos be PVM, nurodytos Sutarties priede Nr. 1.

6. Susirasinéjimas
6.1. Sutarties Salys susiradinéja lietuviy kalba. Visi prane§imai, sutikimai ir kitas
susizinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal §ia Sutartj, bus laikomi galiojangiais ir jteiktais
tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba i3siysti
registruotu pastu, faksu, elektroniniu pastu (patvirtinant gavima) toliau nurodytais adresais ar fakso
numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama pranesima:

Pirkéjas (asmuo Pirkeéjas (atsakingas uz Tiekéjas
atsakingas uz sutarties sutarties ir pakeitimy
vykdymg) paskelbima pagal VP] 86
straipsnio 9 dalies nuostatas )

Vardas, Rima Gerbutaviciené Egidijus Audenis Gintaras Radzevicius
pavardé
Adresas Hipodromo g. 13, LT- Josvainiy g. 2 Kaunas Savanoriy pr. 151-1, LT-

47144 Kaunas 50174 Kaunas
Telefonas (837) 342194 (8 37) 306053 (8 630) 63616
Faksas (8-37) 306073 (8 37) 306073 (8 630) 63616
El paStas | rima.gerbutaviciene(@ka |egidijus.audenis@kaunoligonine| office(@opfics.lt

unoligonine. it dt

6.2. Jei pasikeidia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kitg Salj
praneidama ne véliau, kaip per 10 kalendoriniy dieny. Jei Saliai nepavyksta laikytis iy
reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis
paskutiniais Zinomais jai duomenimis, prieStarauja Sutarties sglygoms arba ji negavo jokio
pranes§imo, i$siysto pagal tuos duomenis.

7. Kitos nuostatos
7.1. Sia Sutartj sudaro Sutarties specialiosios salygos, ju priedai ir Sutarties bendrosios
salygos. Jeigu Sutarties specialiyjy salygy ir/ar jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties bendryjy
salygy nuostaty, pirmenybé yra teikiama Sutarties specialiyjy salygy bei jy priedy nuostatoms.




7.2. Sutartis gali biiti nutraukiama, vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso ir
Lietuvos Respublikos VieSyjy pirkimy jstatymo nuostatomis.

7.3. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turin¢iais vienoda teisine
galia — po viena kiekvienai Saliai.

7.4. Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja
kaip atitinkangig jy tikslus ir pasira$é auksciau nurodyta data.

7.5. Sutarties specialiyjy salygy priedai:

7.5.1. priedas Nr. 1 ,, Operaciniy pagalbiniy priemoniy techniné specifikacija, maksimalus
prekiy kiekis, jkainis, maksimali sutarties kaina*“.

Pirkéjo vardu Tiekéjo vardu
Viesoji jstaiga LSMU Kauno ligoniné UAB ,,Figaro®
Josvainiy g. 2, L T-47144 Kaunas Savanoriy per. 151-1, LT-50174 Kaunas
Imonés kodas 302583800 Imonés kodas 132713849
PVM kodas LT100005939715 PVM kodas .T327138414
Telefonas: 8-37 306000, faksas: 8-37 306073 Telefonas: 8-630 63616, faksas: 8-630 63616
A/s LT284010042502573979 A/s LT567300010071017016
AB Luminor bank AB bankas ,,Swedbank*
banko kodas 40100 banko kodas 7300
Generalinis direktoriu Direktorius
it 7 Gintarag Radzevi¢ius
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1 priedas W
prie 2021 m. liepos mén. 13 d. vieojo pirkimo—pardavimo Sutarties Nr..27<.. 707

OPERACINIIU PAGALBINIU PRIEMONIU PIRKIMO TECHNINE SPECIFIKACIJA,
MAKSIMALUS PREKIU KIEKIS, JKAINIS, MAKSIMALI SUTARTIES KAINA

Eil. Prekés pavadinimas Mato | Maksimalus | Vnt. jkainis, | Maksimali Sutarties
Nr. vnt. kiekis EUR kaina, EUR
Be Su | BePVM | Su PVM
PVM | PVM

6. Oftalmologiniai skalpeliai
6.1. | Oftalmologiniai skalpeliai 15 | Vnt 20 4,80, 5,04 96,00 100,80
laipsniy REF 8065-921501

Vnt 200 4,80, 5,04, 960,00 1008,00
vnt 200 4,80 5,04/ 960,00 1008,00

Maksimali Sutarties kaina, EUR 2016,00f 2116,80

Maksimali Sutarties kaina zodZiu: 2116,80 (Du tiikstanciai Simtas SeSiolikaEUR 80 cnt.)
Tame tarpe PVM: 100,80 EUR _ (Vienas Simtas EUR 80 cnt.)

Pirkéjo vardu Tiekéjo vardu

Viesoji jstaiga LSMU Kauno ligoniné UAB ,Figaro®

Josvainiy g. 2, LT-47144 Kaunas Savanoriy per. 151-1, LT-50174 Kaunas
Imonés kodas 302583800 Imonés kodas 132713849

PVM kodas LT100005939715 PVM kodas 1.T327138414

Telefonas: 8-37 306000, faksas: 8-37 306073 Telefonas: 8-630 63616, faksas: 8-630 63616
A/s LT284010042502573979 A/s LT567300010071017016

AB Luminor bank AB bankas ,,Swedbank*

bankokodas 40100 banko kodas 7300
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PREKIU VIESOJO PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIS
BENDROSIOS SALYGOS

1. Pagrindinés Sutarties savokos

1.1. Pirkéjas — Lietuvos Respublikos vieuyjy pirkimy jstatyme nurodyta perkancioji organizacija, perkanti
Sutarties specialiosiose sglygose nurodytas Prekes i$ Tiekégjo.

1.2. Sutarties kaina — suma, kurig Pirkéjas pagal Sutartj turi sumokéti Tiekéjui uz perkamas Prekes,
iskaitant visas i$laidas ir mokes¢ius.

1.3. Tiekéjas — Tikio subjektas, kuriuo gali biti fizinis asmuo, privatus ar vieasis juridinis asmuo ar tokiy
asmeny grupé, tiekianti pagal $ig Sutartj Prekes.

1.4. Kainodaros taisyklés — pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nustatoma kaina ar Sutarties kainos
apskai¢iavimo taisyklés.

2. Sutarties aiSkinimas

2.1. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai, pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasme ir
atvirk3ciai.

2.2. Kai tam tikra reik3mé yra skirtinga tarp nurodyty skaidiais ir ZodZiais, vadovaujamasi Zodine reikSme.
Jei mokéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos pilno pavadinimo Zodziais, teisingu
laikomas valiutos pilnas pavadinimas ZodZiais.

2.3. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skaiCiuojami kalendorinémis
dienomis.

3. Tiekéjo teisés ir pareigos

3.1. Tiekéjas jsipareigoja:

3.1.1. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Prekes | vieta, jas surinkti, i¥bandyti ir paleisti,
atlikti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje, jskaitant ir Prekiy defekty Salinima.
Tiekéjas pasiripina visa biitina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;

3.1.2. pristatyti Prekes, atitinkan¢ias Techninéje specifikacijoje nurodyta Prekiy biikle, uZtikrinant atitiktj
tokios riidies ir tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamiems reikalavimams;

3.1.3. prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugedimo rizikg iki Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo
momento, jeigu kitaip nenustatyta Sutarties specialiosiose salygose;

3.1.4. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanéiy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uZtikrinti, kad
jo darbuotojai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ar treGiajai $aliai nuostoliy atlyginima, jei Tiekéjas ar jo
darbuotojai nesilaikyty jstatymy, teisés akty reikalavimy ir dél to biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti
procesiniai veiksmai;

3.1.5. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialumg ir apsaugg. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje Pirkéjui papradius raStu, graZinti visus i$
Pirkéjo gautus Sutaréiai vykdyti reikalingus dokumentus;

3.1.6. per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo rastu pateikto pradymo gavimo dienos pateikti iSsamig
Prekiy tiekimo ataskaitg, nurodydamas, kokios Prekés buvo pristatytos, bei pateikdamas papildoma su Prekiy
teikimu susijusia informacija;

3.1.7. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visa blting dokumentacija, jskaitant Prekiy naudojimo ir
priezitiros instrukcijas, bei konsultuoti Pirkéja kitais klausimais;

3.1.8. nenaudoti Pirkéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be iSankstinio
rastiSko Pirkéjo sutikimo;

3.1.9. atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylangiy dél autoriy teisiy, patenty, licencijy,
bréZiniy, modeliy, Prekiy pavadinimy ar Prekiy Zenkly naudojimo, i§skyrus atvejus, kai toks paZeidimas atsiranda
dél Pirkéjo kaltés;

3.1.10. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos Respublikos
teisés aktuose.

3.2. Tiekéjas turi teise gauti Prekiy kaing su salyga, kad jis tinkamai vykdo §ig Sutartj.

3.3. Tiekéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojanciuose teisés aktuose.




4. Pirkéjo teisés ir pareigos

4.1. Pirkéjas isipareigoja:

4.1.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka ios Sutarties ir Prekéms taikomus
kitus kokybés reikalavimus;

4.1.2. priémimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei po patikrinimo pasiraSyti Prekiy gavimo
dokumentus;

4.1.3. sumoketi Sutarties kaing Sutarties specialiosiose salygose nustatyta tvarka ir terminais;

4.1.4. suteikti informacija ir /ar dokumentus, biitinus Sutariai vykdyti;

4.1.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

4.2. Pirkéjas turi Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty numatytas teises.

5. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés)

5.1. Sutarties kaina arba kainodaros taisyklés nustatytos Sutarties specialiosiose salygose.

5.2. ] Sutarties kaing turi biti jskai¢iuota Prekiy kaina, visos i$laidos ir mokesciai. Tiekéjas | Sutarties kaing
privalo jskaiciuoti visas su Prekiy tiekimu susijusias i§laidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

5.2.1. transportavimo i$laidas;

5.2.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, i¥krovimo, i8pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su Prekiy
tiekimu susijusias i§laidas;

5.2.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i§laidas;

5.2.4. pristatyty Prekiy surinkimo vietoje ir / arba paleidimo, ir / arba priezitiros iSlaidas;

5.2.5. aprupinimo jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui ir / arba priezitirai, iSlaidas;

5.2.6. naudojimo ir prieZitiros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo i§laidas;

5.2.7. Prekiy garantinés prieziliros i$laidas.

6. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas

6.1. Sutarties specialiosiose salygose nurodytu terminu Tiekéjas pateikia Sutarties jvykdymo uZtikrinima.
Jei Tiekéjas per §j laikotarpj Sutarties jvykdymo uZtikrinimo nepateikia, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti
Sutartj.

6.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimu garantuojama, kad Pirkéjui bus atlyginti nuostoliai, atsirade Tiekéjui
del jo kaltés pazeidus Sutartj.

6.3. Pries pateikdamas Sutarties jvykdymo uZtikrinimg, Tiekéjas gali pradyti Pirkéjo patvirtinti, kad Tiekéjo
sililoma Sutarties jvykdymo uZtikrinima jis sutinka priimti. Tokiu atveju Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo pra$ymo gavimo dienos. Sutarties jvykdymo uztikrinimas pateikiamas ta
pacia valiuta, kokia atliekami mokéjimai.

6.4. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi galioti visg Sutarties vykdymo laikotarpj.

6.5. Jei Sutarties vykdymo metu uZtikrinimg i3daves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) negali jvykdyti
savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali raStu pareikalauti Tiekéjo per 10 (de$imt) dieny pateikti naujg Sutarties
ivykdymo uZtikrinimg, tokiomis paiomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Tiekéjas nepateikia naujo
uztikrinimo, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj.

6.6. Jei Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Pirkéjas pareikalauja
sumokéti visg sumg ar jos dalj priklausomai nuo nejvykdytos Sutarties dalies vertés, kuria uztikrinima iSdaves
juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) jsipareigojo sumokeéti. Prie§ pateikdamas reikalavimg sumokéti pagal
Sutarties jvykdymo uZtikrinima, Pirkéjas jspéja apie tai Tiekéjg, nurodydamas, dél kokio paZeidimo pateikia §j
reikalavima.

6.7. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas grgZinamas per 10 (de§imt) dieny nuo Sio uZtikrinimo galiojimo
termino pabaigos, Tiekéjui pateikus raStiska praSyma. Tais atvejais, kai Sutarties jvykdymo uzZtikrinimui
pasirenkama Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje registruoto banko ar kredito unijos garantija ir sutartiniai
isipareigojimai yra visiskai jvykdyti, taiau garantijoje nustatytas garantijos terminas dar néra pasibaiges, Pirkéjas
graZina bankui ar kredito unijai garantinio raSto originalg su prierafu, patvirtintu jgalioto asmens paraSu bei
antspaudu, arba pranesa lydras¢iu, kad Pirkéjas atsisako savo teisiy pagal garantinj rasta, arba kad Tiekéjas jvykdé
savo jsipareigojimus ir Pirkéjas jam neturi pretenzijy.

6.8. Avansinio mokéjimo graZinimo uZtikrinimui taikomi Sutarties bendryjy salygy 6.2, 6.3, 6.5, 6.6, 6.7
punktai.

7. Prekiy tiekimo grafikas
7.1. Prekiy tiekimo grafike turi bGti numatyta tvarka, kuria Tiekéjas vykdys Sutartj, jskaitant, bet
neapsiribojant, Sutarties specialiosiose salygose numatytu Prekiy instaliavimu, i8bandymu, paleidimu, personalo




apmokymu ir kt., Prekiy pristatymu j pristatymo vieta ir kt. duomeny ar informacijos pateikimu, kurios Pirkéjas
gali pagristai pareikalauti.
7.2. Be Pirkéjo rastisko sutikimo negalimas joks Prekiy tiekimo grafiko keitimas.

8. Prekiy tiekimo terminai ir vieta
8.1. Prekés Pirkéjui pristatomos ir perduodamos Sutarties specialiosiose salygose nurodytu adresu.
8.2. Prekés yra tickiamos Sutarties specialiosiose salygose nurodytais terminais.

9. Prekiy naudojimo ir prieZiiiros instrukcijos

9.1. Tiekéjas kartu su Prekémis turi pateikti Pirkéjui naudojimo ir prieZitros instrukcijas, kuriose biity
detaliai aprasyta, kaip naudoti, prizitiréti, reguliuoti ir taisyti bet kurias Prekes ar ju dalis.

9.2. Techninéje specifikacijoje turi bati nurodyta naudojimo ir priezitiros instrukcijy kalba ir kopijy kiekis.
Kol Sios instrukcijos nepateikiamos Pirkéjui, laikoma, kad pateiktos ne visos Prekés.

10. Prekiy kokybé ir garantiniai jsipareigojimai

10.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trikumy nebuvima. Prekiy kokybé privalo atitikti
Techningje specifikacijoje, Sutarties salygose pateiktus reikalavimus, taip pat perkamy Prekiy pavyzdZius,
modelius ar apra§ymus, Prekiy dydj / svorj bei daikty kokybe nustatan¢iy dokumenty reikalavimus.

10.2. Jei per Sutarties specialiosiose sglygose nurodyta garantinj termina po Prekiy perdavimo Pirkéjui
dienos i8ry8kéja paslépty Prekiy trikumy, kurie atsirado ne dél to, kad Pirkéjas pazeidé Prekiy naudojimo ir /ar
daikty saugojimo taisykles, Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas turi pranesti apie tokius neatitikimus Tiekéjui,
nurodydamas protinga terming, per kurj Tiekéjas turi paSalinti defekta ar gedima. Gaves praneSimag Tiekéjas per
pranesime nurodytg terming privalo pakeisti Prekes tinkamos kokybés Prekémis, paSalinti trikumus ar gedima.
Jeigu per prane$ime nurodytg termina Tiekéjas nepaSalina trikumy ar gedimo, Tiekéjas turi atlyginti Pirkéjo
turétas islaidas dél trikumy $alinimo.

10.3. Garantiniy jsipareigojimy terminas yra dveji metai, jeigu Sutarties specialiosiose salygose nenumatyta
kitaip. Garantinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar jy dalims vél jsigalioja nuo tinkamai
pakeisty ar sutaisyty Prekiy ar jy daliy perdavimo Pirkéjui dienos.

11. Prekiy perdavimas, nuosavybés teisés peréjimas, Prekiy pakuote

11.1. Tiekéjas pristato Prekes pagal Tarptautiniy prekybos rimy ,,Incoterms 2000 taisykles. Pristatymo
salygos — DDP (pristatyta, muitas sumokétas). Pristatymo terminas pradedamas skaiciuoti nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos. Iki priémimo-perdavimo akto pasiraSymo visa atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar
sugadinimo tenka Tiekéjui, jeigu Sutarties specialiosiose sglygose nenustatyta kitaip.

11.2. Pristatydamas Prekes, Tiekéjas privalo pateikti deklaracijg, patvirtinandia, kad Prekiy kokybé atitinka
Sios Sutarties bendryjy salygy 10.1 punkte nustatytus kokybés reikalavimus, bei garantuoti, kad Prekiy pristatymo
metu néra jokiy paslépty trokumuy.

11.3. Prekiy pakuoté turi atitikti atsparumo pakrovimo ir i8krovimo darbams reikalavimus, apsaugoti nuo
meteorologiniy veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu, uZtikrinti Prekiy iSsaugojima jas gabenant.

11.4. Prekiy pakuotés turi biiti pazenklintos i§ dviejy pusiy nenuplaunamais daZais, nurodant Pirkéja,
Tiekéja, Sutarties numerj, lydrasCio, krovinio ir déZés numerius, bruto ir neto svorj, déZés matmenis, taip pat,
reikalui esant, pateikiant kitas Zodines ar simbolines nuorodas dél elgsenos su Prekémis.

11.5. Nuosavybés teisé¢ | Prekes Pirkéjui pereina nuo Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo. Pirkéjas
pasira$o Prekiy priémimo-perdavimo akta, jei visos Prekes atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus, yra tinkamai
pristatytos bei jvykdyti kiti Sutartyje nustatyti Tiekéjo jsipareigojimai.

11.6. Tiekéjas, jvykdes visus Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, turi kreiptis i Pirkéja dél Prekiy
priémimo- perdavimo akto pasira¥ymo. Pirkéjas turi ne véliau kaip po 5 (penkiy) darbo dieny pasiraSyti Prekiy
priémimo- perdavimo akta arba atmesti Tiekéjo praSyma pasiraS§yti Prekiy priémimo-perdavimo akta,
nurodydamas priimto sprendimo motyvus bei priemones, kuriy Tiekéjas privalo imtis, kad Prekiy priémimo-
perdavimo aktas bty pasiraytas. Prekiy priémimo-perdavimo aktas pasiraSomas 2 (dviem) vienoda teising galia
turinCiais egzemplioriais.

12. Saliy atsakomybé

12.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojandius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir ia Sutart].
Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus &ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy
veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

12.2. Delspinigiy dydis ir jy mokéjimo salygos nustatytos Sutarties specialiosiose salygose.




12.3. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti ¥ioje Sutartyje prisiimtus
isipareigojimus.

13. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

13.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal Sig Sutartj nejvykdymg ar dalinj
nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko del ne;prastq aplinkybiy, kuriy Salys negalejo kontroliuoti ir
protingai numatyti, iSvengti ar pa3alinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés sprendimai ir Kiti aktai, kurie
turéjo poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti
susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybeés,
nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15
d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,,Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes lindijanéiy
pazymy i3davimo tvarkos patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy
ne;vykdqu, dalinj nejvykdymag arba netinkamga jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

13.2. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai ratu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiSkéjimo,
pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty
i§laidas ar neigiamas pasekmes taip pat pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo termina. PraneSimo taip pat
reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

13.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo patelktas praneSimas, nuo praneSimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku
neissiuncia pranesmo arba neinformuoja, ji privalo kompensuot1 kitai Saliai Zala, kurig §i patyré dél laiku
nepateikto prane$imo arba dél to, kad nebuvo jokio praneSimo.

14. Sallq parelsklmal ir garantijos

14.1. Kiekviena i Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

14.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;

14.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, biitinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir galioty, ir turi
visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Prekéms tiekti;

14.1.3. sudarydama Sutartj, Salis neviriija savo kompetencijos ir nepaZeidzia ja saistantiy jstatymuy, kity
privalomy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimuy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir
susitarimy;

14.1.4. & Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir jg saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima
pareikalauti pagal Sutarties salygas. '

15. Konfidencialumo j 151pare1g011ma1

15.1. Salys sutinka laikyti $ios Sutarties sglygas, visg dokumentacija ir _informacijg, kurig Sutarties Salys
gauna viena i§ kitos vykdydamas Sutartj, konfidencialia ir be i%ankstinio kitos Salies ra$ytinio sutikimo neplatinti
treCiosioms 3alims apie ja jokios informacijos, iSskyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos Respubhkos
istatymy nustatyta tvarka. Sio jsipareigojimo paZeidimu nebus laikomas vieSas informacijos apie Pirkeja
atskleidimas, jei Pirkéjas paZeidZia mokéjimo terminus, ir informacijos apie Tiekéja atskleidimas, jei Tiekéjas
pazeidZia Prekiy tiekimo terminus.

16. Sutarties galiojimas

16.1. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties specialiosiose salygose.

16.2. Jei bet kuri §ios Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visiskai ar i§ dalies negaliojancia, tai neturi
jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

16.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti §ios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei
atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ia Sutartj, taip pat visos kitos $ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip ai¥kiai
nurodyta, i$lieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i§likti galioti, kad biity visiskai jvykdyta Si Sutartis.

17. Sutarties pakeitimai

17.1. Sutarties sglygos sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti keidiamos, i§skyrus tokias, kurias pakeitus
nebiity paZeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje nustatyti principai ir tikslas ir tokiems Sutarties salygy
pakeitimams yra gautas VieSujy pirkimy tarnybos sutikimas




17.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia kitai Saliai
radtikg praSyma keisti Sutarties salygas bei dokumenty, pagrindZianciy praSyme nurodytas aplinkybes,
argumentus ir paaiSkinimus, kopijas. [ pateikta praSyma pakeisti atitinkama Sutarties salyga kita Salis motyvuotai
atsako ne véliau kaip per 10 darbo dieny. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, sprendimo teis¢ turi
Pirkéjas. Salims tarpusavyje susitarus dél Sutarties salygy keitimo ir teisés akty nustatyta tvarka gavus VieSujy
pirkimy tarnybos sutikimg keisti Sutarties salygas, $ie keitimai jforminami susitarimu, kuris yra Sutarties
neatskiriama dalis.

18. Sutarties pazeidimas

18.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo jsipareigojimus pagal
Sutartj, ji pazeidzia Sutart].

18.2. Vienai Sutarties Saliai paZeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

18.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

18.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

18.2.3. reikalauti sumokéti Sutarties specialiosiose salygose nustatytus delspinigius;

18.2.4. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu;

18.2.5. nutraukti Sutartj;

18.2.6. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo bidus.

19. Sutarties vykdymo sustabdymas

19.1. Esant svarbioms aplinkybéms, Pirkéjas turi teise reikalauti atidéti Prekiy pristatyma sutartu laiku ir /
arba j pristatymo viets pristatyty Prekiy jdiegima.

19.2. Tiekéjas saugo Prekes visg ju pristatymo atidéjimo laikotarpj. Jeigu Prekés pristatytos j pristatymo
vieta, tatiau atidétas jy jdiegimas, Pirkéjas privalo imtis visy priemoniy Prekéms apsaugoti.

19.3. Pirkéjas padengia papildomas islaidas, patirtas dél saugojimo priemoniy taikymo. Tiekéjui jokios
papildomos i3laidos neatlyginamos, jei Sutarties vykdymo sustabdymas yra bitinas: dél Tiekéjo kokiy nors
prievoliy nevykdymo, dél jprastiniy oro salygy pristatymo vietoje, dél saugumo ar tinkamo Sutarties ar bet kokios
jos dalies vykdymo, jei tik §i biitinybé neatsiranda dél Pirkéjo veiksmy ar neveikimo.

19.4. Jeigu tiekimas ne dél Tiekéjo kaltés atidedamas daugiau kaip 90 (devyniasdesimt) dieny, Tiekéjas turi
teise raStu pareikalauti Pirkéjo atnaujinti tiekimag per 30 (trisde$imt) dieny arba nutraukti Sutartj.

19.5. Kai dél esminiy klaidy ar paZeidimy Sutartis tampa negaliojandia, Pirkéjas stabdo Sutarties vykdyma.
Jei minétos klaidos ar paZeidimai vyksta del Tiekéjo kaltés, Pirkéjas, atsizvelgdamas j klaidos ar paZeidimo mast,
gali nevykdyti savo jsipareigojimo mokéti Tiekéjui arba gali pareikalauti graZinti jau sumokétas sumas ir
pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu.

19.6. Sutarties vykdymas stabdomas, kad biity galima patikrinti, ar i§ tikryjy buvo padarytos esminés
klaidos ar paZeidimai. Jei jtarimai nepasitvirtina, Sutartis vél pradedama vykdyti. Esminé klaida ar pazeidimas —
tai bet koks Sutarties, galiojandio teisés akto paZeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsiradgs dél veikimo
ar neveikimo.

20. Sutarties nutraukimas

20.1. Sutartis gali biiti nutraukta rastisku Saliy susitarimu arba vienos i Saliy valia.

20.2. Pirkéjas turi teise vienagaliSkai nutraukti $ig Sutartj pries terming Siais atvejais:

20.2.1. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo iking veikla arba jstatymuose ir kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

20.2.2. kai keigiasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobtdis ar valdymo struktiira ir tai
gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

20.2.3. kai Tiekéjas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripaZintas kaltu del
profesinio pazeidimo;

20.2.4. kai Tiekéjas jsiteiséjusiu teismo sprendimu pripaZintas kaltu dél sukéiavimo, korupcijos, pinigy
plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

20.2.5. kai Tiekéjas sudaro subtickimo sutartj be Pirkéjo sutikimo;

20.2.6. kai Tiekéjas nesilaiko Sutarties jvykdymo terminy;

20.2.7. kai Tiekéjas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties paZeidimas;

20.2.8. dél kitokio pobuidZio neveiksnumo, trukdanéio vykdyti Sutart.

20.3. Pirkéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, nesilaikydamas Sutarties bendryju salygy 20.5
punkte nustatyty terminy:




20.3.1. kai Sutarties jvykdymo uZtikrinima iSdaves subjektas (garantas, laiduotojas) negali jvykdyti savo
isipareigojimy ir Tiekéjas, Pirkéjui rastu pareikalavus, per 10 (de$imt) dieny nepateiké naujo Sutarties jvykdymo
uztikrinimo tokiomis pa¢iomis salygomis kaip ir ankstesnysis;

20.3.2. kai apskaiCiuoti delspinigiai virsija Sutarties specialiosiose salygose nurodyta Sutarties verte.

20.4. Tiekéjas turi teise vienaSaliskai nutraukti Sig Sutartj prie§ terming Siais atvejais:

20.4.1. kai Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks nevykdymas ar
netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties salygy paZeidimas — dél atitinkamos Sutarties dalies, kurig pazeidZia
Pirkéjas;

20.4.2. kai Pirkéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo Gking veikla arba jstatymuose ir kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogi$ka situacija;

20.4.3. kai Pirkéjas sulaiko Prekiy ar jy dalies pristatyma daugiau kaip 90 (devyniasde$imt) dieny dél
Sutartyje nenurodyty ir ne dél Tiekéjo kaltés atsiradusiy prlezascm

20.5. Salis, ketinanti viena3alidkai nutraukti Sutartj, prie§ 14 (keturiolika) dieny radtu prane3a kitai Saliai
apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3 (trijy) dieny termina praneSime nurodytiems trikumams
idtaisyti. Jei kaltoji Salis per pranefime nurodyta terming nepaSalina Sutarties paZeidimy, Sutartis laikoma
nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.

20.6. Nutraukiant Sutartj, Pirkéjas, dalyvaujant Tiekéjui ar jo atstovams, inventorizuoja pristatytas Prekes,
atliktus darbus ir pristatytas bei nepanaudotas medZiagas ir parengia jy aprasa. Taip pat parengiama ataskaita apie
Sutarties nutraukimo diena esancia Tiekéjo skola Pirkéjui ir Pirkéjo skola Tiekéjui.

21. Ginéy nagrinéjimo tvarka

21.1. Siai Sutardiai ir visoms i§ 3ios Sutarties atsirandan¢ioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos
Respublikos teise.

21.2. Bet kokie nesutarimai ar ginai, kylantys tarp Saliy dél $ios Sutarties, sprend21am1 abipusiu
susitarimu. Salims nepavykus susitarti, bet kokie gin¢ai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sios Sutarties ar
susije su ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, neiSspresti Saliy susitarimu, sprendZiami kompetentingame
Lietuvos Respublikos teisme.

22. Baigiamosios nuostatos

22.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Sutartj jokiai tre¢iajai
saliai be i%ankstinio rastiko kitos Salies sutikimo.

22.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems
norminiams teisés aktams $ioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju
tokia nuostata turi biiti pakeista atitinkangia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei
kitoms jos nuostatoms.

22.3. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

22.4. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, juy suprasta ir jos autenti$kumas patvirtintas ant kiekvieno
Sutarties lapo kiekvienos Salies tinkamus jgaliojimus turinéiy asmeny paralais arba Sutartis susiuvama ir
pasira$oma paskutinio lapo antroje puséje.




